_ LSMU KL
Sutarties egzempliorius

VANDENTIEKIO VAMZDYNU PARUOSIMO GRUNTAVIMUL GRUNTAVIMO IR .
IZOLIAVIMO DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. /g -063 &

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tiikstanéiai dvide§imty mety spalio ménesio dvideSimt SeSta diena

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800,
kurios registruota buveiné yra Josvainiy g.2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus
Albino Naudzitino (toliau — UZsakovas), ir

UAB ,Investiciniy sprendimy grupé®, juridinio asmens kodas 302509579, kurio registruota buveiné
yra Taikos g.7, Zeimiai, Jonavos r., duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Remigijaus Osausko, veikian¢io
pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu Sioje Darby viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi®,

sudaré ¥ig Darby vielojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,Sutartimi®, ir susitaré dél
toliau i§vardinty salygy.
1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas yra vandentiekio vamzdyny paruo§imo gruntavimui, gruntavimo ir
izoliavimo darby (toliau — Darbai) pirkimas. Vykdomy Darby techniné specifikacija, visa apimtis,
Darby kaina, Sutarties kaina pateikiami Sutarties specialiyjy salygu prieduose.
1.2. Darbai turi biti atlikti:

Eil. | Darbu atlikimo vietos adresas | Sutartiniu jsipareigojimy jvykdymo terminas
Nr
1. | V3] Lietuvos sveikatos moksly | Darbai turi bati atlikti per 2 (du) menesius nuo Sutarties
universiteto Kauno ligonine, jsigaliojimo dienos.
Josvainiy g. 2, Kaunas
1.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis
Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, isskyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurias pakeitus biity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir
tikslai.

1.4. Atliktiems Darbams taikomi ne trumpesni, nei Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 str. nurodyti garantiniai terminai.

1.5. Darbai turi bati atlikti vadovaujantis Darby pirkimo technine specifikacija, Lietuvos
Respublikoje galiojaniomis statybos normomis ir taisyklémis, standartais ir kitais taikytinais
norminiais aktais.

1.6. Darbams atlikti turi bGti naudojamos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka
sertifikuotos medZziagos, statybos produktai ir jrenginiai.

1.7. Visos medZiagos privalo biti naujos.

1.8. Rangovo teikiamy medZiagy techninés charakteristikos turi biti lygiavertés UZsakovo

pateikiamoje Darby pirkimo techningje specifikacijoje nurodyty medziagy techninéms
charakteristikoms.

2. Saliy jsipareigojimai
2.1. Rangovas jsipareigoja:
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2.1.1. atlikti Darbus Uzsakovui pagal Sutartj ir Sutarties priedus savo rizika bei sgskaita kaip
jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikima pagal geriausius
visuotinai pripa%jstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgudZzius, Zinias;

2.1.2. atlikti Darbus pagal tokiy Darby atlikima reglamentuojancius teisés aktus;

2.1.3. uztikrinti prieSgaisring, Darbo higieng ir sanga, Darby atlikimo viety, o taip pat
gretimos aplinkos apsauga ir greta Darby vykdytojo aikstelés dirbanéiy, besigydanciy ir judanéiy
7moniy sauguma nuo savo Darby sukeliamy pavojy;

2.1.4. uztikrinti, kad visos Darbams atlikti naudojamos medziagos bei jranga turéty Lictuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus bei kokybes pazymejimus.

2.1.5.Pilnai ir tinkamai atliktus Darbus perduoti UZsakovui pasiraiant Darby perdavimo
priemimo aktg (toliau — Aktas);

2.1.6. §ia Sutartimi numatytais terminais pradéti ir uzbaigti numatytus Darbus, nepaZeisti
Sutarties 1.2 punkte nustatyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino;

2.1.7. Darbus vykdyti kokybiskai, laikantis taikytiny normy ir taisyklig;

2.1.8. Per 3 (tris) darbo dienas nuo UZsakovo radtisko reikalavimo gavimo dienos pateikti
biitinus Darby ri§] ir apimtj patvirtinancius dokumentus ir statybos produkcijos atitikt] techninems
specifikacijoms patvirtinanéius dokumentus;

2.1.9. Atliktiems Darbams Rangovas suteikia ne trumpesnius, nei Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.698 str. numatytus garantijos terminus.

2.1.10. paskirti atestuotg asmenj, atsakinga uZ saugy darby organizavimg, kokybg, kontrolg
darbo metu ir apie jj informuoti UZsakova ne veliau kaip Darby pradzios diena;

2.1.11. garantiniu laikotarpiu atsiradusius trikumus (defektus), i8skyrus kai Sie trilkumai
(defektai) atsirado dél Uzsakovo kaltés, paSalinti savo jégomis ir savo saskaita per Uzsakovo
nustatyta protinga ir technologiskai reikalingg terming. Siuos Darbus jis pradés ne véliau, kaip per
10 dieny nuo tos dienos, kai suzinos apie atsiradusius defektus (garantinis laikotarpis pradedamas
skai¢iuoti nuo tos dienos, kada Rangovas visus Darbus perduoda, o UZsakovas juos priima Salims
pasirasant Darby perdavimo — priémimo akta);

2.1.12. atsakyti uZ Subrangovu (jeigu tokie pasitelkiami) atliktus Darbus ir ju kokybe ar
padaryty Zala.

2.1.13. Rangovas uZtikrina, kad per visg garantinj laikg atlikti darbai atitiks normatyviniy
dokumenty ir §ios Sutarties nustatytus reikalavimus bei rodiklius. UZsakovas, nustates Darby
trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo—priémimo momento, jei tie
trilkumai ar nukrypimai negal&jo biiti nustatyti perimant Darba, arba atsirado garantinio naudojimo
metu, taip pat jei jie buvo Rangovo tyéia paslépti, privalo apie juos radtu prane§ti Rangovui.
Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
neatitinkan¢iomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
Isipareigojimo nejvykdymu. Rangovas garantuoja, kad priemimo metu jo darbai atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZinty jy verte arba
tinkamumg jprastam panaudojimui. Rangovas jsipareigoja per UZsakovo nustatytg protingg terming
paSalinti nustatytus defektus (trikumus) savo saskaita, i¥skyrus kai Sie triikumai atsirado dél
UZsakovo kaltés,

2.1.15. Jeigu Rangovas nepaSalina Darby trikumy (defekty) per UzZsakovo nustatyta
protingg terming, UZsakovas turi teisg pats arba pasitelkes tre€iuosius asmenis, pa%alinti atsiradusius
Darby trikumus (defektus). Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas UZsakovo turétas
protingas iSlaidas, kurios yra susijusios su trikumy (defekty) pagalinimu ir kurios buvo biitinos
trikumy (defekty) paSalinimui, taip pat visus UZsakovo turétus susijusius nuostolius, patirtus dél
Rangovo kaltés nepaSalinus Darby triikumy (defekty) per UZsakovo nustatyta protinga termina,
pagal UZzsakovo pateikta saskaita.

2.2. Uzsakovas jsipareigoja:



2.2.1. teikti Rangovui pastabas, pasiiilymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby
atlikimo tvarkos. UZsakovo pastabos, pasililymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra
privalomi ir jis turi juos jvykdyti, jeigu tokie nurodymai, pastabos, pasitlymai ir pageidavimai
nepricitarauja ios Sutarties sglygoms ir normatyviniams dokumentams bei néra kiSimasis |
Rangovo iiking - komercing veikla, bei jeigu Rangovui nepadidéja Darby islaidos, lyginant su
tomis, kurias numaté ir galéjo numatyti Rangovas Sutarties pasiradymo momentu, bitinos Darbams
atlikti.

2.2.2. Rangovui pilnai ir tinkamai atlikus Darbus, patikrinti Darby, perduodamy Darby
perdavimo — priémimo aktu, kokybe ir, nustagius, kad Darbai atlikti pilnai ir tinkamai, priimti juos
pasiraiant Darby priémimo — perdavimo akts. UZsakovas turi teisg rastu atsisakyti priimti
netinkamai atliktus Darbus, ra¥tu nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraiomas Darby perdavimo — pri¢mimo aktas;

2.2.3. Sutarties vykdymo metu pastebéjus nukrypimus nuo Sutarties salygy ar kitokiy
trikumy, taip pat juos pastebéjus po Darby perdavimo-priemimo momento, jei tie trukumai ar
nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbus (paslépti trikumai, ty¢ia paslépti trikumai arba
trikumai garantinio naudojimo metu), per 5 (penkias) darbo dienas pareiksti apie juos Rangovui ir
nustatyti protingg terming pastebétiems trikumams paSalinti;

2.2.4. sumokéti Rangovui uZ tinkamai ir laiku atliktus Darbus;

2.2.5. suteikti visg reikiama informacija tinkamam Darby atlikimui.

2.2.6. UZsakovas turi teise duoti nurodymus ar instrukcijas Rangovui, siekdamas uZtikrinti
tinkama Darby atlikima.

3. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzZia, trukmé ir terminai

3.1. Sutartis sudaroma 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, jos trukme skailiuojant nuo
jsigaliojimo dienos, iskyrus Rangovo jsipareigojimus, susijusius su Darby garantiniu laikotarpiu.

3.2. §i Sutartis jsigalioja ja pasiradius ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visikai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar 3ioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

3.3. Esant nenumatytoms, nuo Rangovo valios nepriklausan¢ioms objektyvioms
aplinkybéms, Darby atlikimo terminas nustatytas Sutarties specialiyjy salygy 1.2. punkte gali bati
pratestas viena karta, bet ne ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio terminui rasytiniu Saliy susitarimu
taip pat dél:

3.3.1. i8skirtinai nepalankiy gamtiniy salygu (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo

gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes

tiketis ir tai jvertinti;

3.3.2. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba

Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

3.4. Rangovas Darbus atlicka nepaZeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo termino.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
4.1. Sutarties kaina:

Sutarties kaina | 2.964,80 Eur (du tikstanciai devyni Simtai $efiasdefimt keturi eurai
be PVM aStuoniasdesimt euro centy)

PVM 622,61 Eur (Sesi Simtai dvide$imt du eurai $eSiasdeSimt vienas euro centas)

Bendra 3.587,41 Eur (trys tikstan¢iai penki $imtai aStuoniasdeSimt septyni eurai
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Sutarties kaina | keturiasdeSimt vienas euro centas)
(Sutarties kaina
+ PVM)

Pagal Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 18-95 ,»Del
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® su vélesniais pakeitimais, nuostatas
nustatomas fiksuotos kainos apskaifiavimo budas, nes pirkimo dokumentuose nurodomas
pakankamai tiksli Darby apimtis ir Rangovas, rengdamas pasiilyma, turi realias galimybes
numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo i3laidas bei gali prisiimti rizika dél 8iy i8laidy dydzio pagal
Uzsakovo pirkimo dokumentuose pateikts informacijg apie perkama objekta.

4.1.1. Sutarties priede Nr. 1 nurodyta kaina apima:

4.1.1.1. visus Rangovui privalomus mokéti mokeséius ir visas su Darby atlikimu susijusias
i§laidas;

4.1.1.2. tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, bet yra biitini Sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar
iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

4.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.2.1. Darbai pagal Sutartj perduodami ir priimami pagal Darby perdavimo — priemimo aktg.
Darby jvykdymo data laikoma data, kai UZsakovas pasiraSo dviSalj Darby perdavimo — priémimo
akta;

4.2.2. Tiekéjas pateikia sgskaita — faktiira ar PVM saskaitg — faktfira (toliau — saskaita).
Saskaita Tiekéjas gali iSrasyti tik po to, kai Salys pasira$é¢ Darby perdavimo — priémimo akta.
Saskaitoje turi biiti nurodytas Sutarties ir Darby perdavimo — priémimo akto numeris. Prie sgskaitos
turi bati pridétas abiejy Saliy pasira$ytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei kiti taikytini su
Darbais susije dokumentai;

4.2.3. Pirkéjas uz atliktus Darbus Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo saskaitos faktiros uZ atliktus Darbus pateikimo Pirkéjui dienos, po Darby perdavimo —
priémimo Akto pasiraSymo.

4.2.4 Sgskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo nuostatomis;

4.2.5. Saskaitos faktiiros teikiamos elektroniniu biidu, naudojantis informacinés sistemos ,,E.
Saskaita“ priemonémis.

4.2.6. Uzsakovas uz perkamus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo
nurodytg banko saskaita:

Sgskaitos Nr. L T927300010152336027;

AB Swedbank bankas;

Banko kodas 73000.

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Rangovo Siame punkte nurodyts
saskaita,

4.3. Sutartyje numatytos Darby kainos per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiiamos,
isskyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakeiiamas Sutartyje nurodytiems Darbams taikomas
pridétinés vertés mokestis.

Perskaifiuota Sutarties kaina, susidedancia i§ kainos dalies, apskaifiuotos jvertinus iki
pasikeitusio PVM privalomo taikymo jsigaliojimo dienos UZsakovo priimtg Darby apimtj, kuriai
taikomas Sutarties pasiraS§ymo momentu nustatytas PVM dydis, bei kitos kainos dalies,
apskaiiuotos jvertinus pasikeitusio PVM privalomo taikymo jsigaliojimo dieng nustatyty
UzZsakovui dar neatlikty Darby apimtj, Sutarties Salys jformina 8aliy atstovy pasiraSomu papildomu
susitarimu, kuris yra §ios Sutarties neatskiriama dalis.

4.4. UZsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Apie tai
UZsakovas radtu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo.
Subrangovui rastu pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su
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Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus, Rangovas turi teisg priedtarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui
tridaléje sutartyje nustatyta tvarka.

5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
5.1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas:
Rangovo iniciatyva visai nutraukus Darby atlikimg Sutartyje nurodytomis sglygomis,
Rangovas moka 30 (trisdesimties) proc. dydZio bauda nuo Sutarties sumos su PVM.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu UZsakovas privalo
sumokeéti Rangovui uZ kiekvieng uzdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas, 0,02 %
(dvieju $imtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Uzsakovas uzdelsia
apmokéjima daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy Simtujy procento) delspinigiy nuo
laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsty dieng.

6.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlicka Darby nustatytu terminu, UZsakovas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradéti skaiciuoti 0,02 %
(dviejy &imtyjy procento) dydZio delspinigius uz kiekvieng pradelsta diena nuo pirkimo Sutartyje
nustatytos nejvykdytos prievoliy dalies.

6.3. Uzsakovas turi teis¢ delspinigiy sumg i§skai¢iuoti i§ Rangovui mokétiny sumuy.

6.4. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutart] nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai
ar kiti teisiniai aktai, kurie turéjo poveikj 3aliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.

7. Subranga

7.1. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus
ar neveikima.

7.2. Rangovas jsipareigoja praneSti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus informuodamas Uzsakova. Gaves tokj
prane$ima ir jvertings Rangovo sililyma, UZsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu protokolu
jformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

7.3. Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés
(maZesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam Subrangovui
galimas tik tiems darbams, kuriuos Rangovas pasililyme buvo numates perduoti Subrangovams ir
tik ra§tu gavus UZsakovo sutikima.

7.4. Sutarties vykdymo metu Subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty Subrangovy
atsisakymas galimas, tik esant vienai i3 Siy priezas¢iy:

a) Sutartyje numatytas Subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra ikelta
bankroto byla;

b) Subrangovas Rangovui radtu atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta Darby dalj;

c) siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj biitina padidinti Darby teikimo sparta;

d) kitos Sutartyje nenumatytos, rastiSkai pagrjstos pricZastys.

7.5. Subrangovas gali pradéti Darbus, tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima rastu.

7.6. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikaciniai
reikalavimai Subrangovui, tuomet Rangovas pateikia busimojo Subrangovo dokumentus,



jrodan&ius, kad néra pafalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikacija pagrindzian¢ius dokumentus, o
UZsakovas, prie§ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad blisimas Subrangovas juos atitinka.

7.7. Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad
Sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys.

8. Sutarties vykdymo sustabdymas

8.1. Uzsakovas, rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos
tampa zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali
bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdymg, nurodydamas (jeigu imanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

8.2. Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomi darbai, yra:

8.2.1.papildomi archeologiniai tyringjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina
atlikti;

8.2.2. atsiradusios projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uZzbaigti Sutarties;

8.2.3. véluojama perduoti dalj statybvictés (remontuojamame pastate dar veikia jstaigos ir
pan.);

8.2.4. tre€iyjy Saliy jtaka;

8.2.5. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

8.2.6. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

8.2.7. butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vie3ajj pirkima;

8.2.8. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;

8.2.9.bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity
galéjes tikétis;

8.2.10. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti€iy ar salygy Rangovas nebiity galgjgs pagristai numatyti;

8.2.11. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

8.3. Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant
radtu Darbai atnaujinami i8nykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby
vykdyma Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.

8.4. Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitréti, sandéliuoti, saugoti
nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos.

8.5. Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j pagristai patirty papildomy I8laidy
apmokéjima.

9. Susirasinéjimas
9.1. Sutarties Salys susirasingja lictuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmenizkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i§siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima:

UZsakovas (asmuo (UZsakovas (atsakingas uZ Rangovas
atsakingas uZ sutarties sutarties ir  pakeitimy
vykdyma) paskelbima pagal VPI 86
straipsnio 9 dalies|
nuostatas )
Vardas, Vytautas Janugka Tgnas Simkevi¢ius Remigijus Osauskas
avardeé
Adresas Josvainiy g. 2, Kaunag Josvainiy g. 2 Kaunas Taikos g.7, Zeimiai,




Technikas inFineriniams tinkl:

Jonavos r.
Telefona (8 659) 93 954 (8 37) 422 482 8 682 32721
s
Faksas (8 37) 306 073 (8 37) 306 073 -
EL vytautas.januska@kkligoni |ignas.simkevicius@kkligoni| remigijus.osauskas@gmail.c
pastas ne.Jt ne.lt om

9.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneidama ne véliau, kaip prie§ 14 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy
reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzija ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

10. Kitos nuostatos

10.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
sglygy nuostaty, pinmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

10.2. Sutartis gali buti nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir
Lietuvos Respublikos Viedyjy pirkimy jstatymo bei Sutarties nuostatomis.

10.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj.

10.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Uzsakovo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovuli,
kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

10.5. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyju pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

10.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising
galig — po vieng kiekvienai Saliai.

10.7. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja
kaip atitinkandig jy tikslus ir pasira§é auks¢iau nurodyta data.

10.8. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.9. Sutarties specialiyjuy salygy priedai:

10.9.1. priedas Nr. 1 ,, Vandentiekio vamzdyny paruoimo gruntavimui, gruntavimo ir
izoliavimo darby techniné specifikacija, apimtis, kaina, sutarties kaina “.

UzZsakove vardu Rangovo vardu

V8] Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB ,Investiciniy sprendimy grupé*
Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Taikos g.7, Zeimiai, Jonavos 1.
Imonés kodas 302583800 Imones kodas 302509579
PVM kodas LT100005939715 PVM kodas LT100011196912
Telefonas: 8-37 42 60 27, faksas: 8-37 42 27 85 Tel.8 682 32721
A/s LT284010042502573979 A/s LT927300010152336027
AB Luminor bank AB Swedbank
banko kodas 40100 Banko kodas 73000
forius . Direktorius
/ lbmab Naudzxfmhs\ P Remigijus Osauskas
.‘"f‘?’ /. /m, \féf‘x;‘\‘ B ' s = O,u 2
ety | -

; e_[uol A

;_\,:*. 1@150?}1\!% 1 r//)/‘ Uu%
N s/,u fing Y,

Vytautas Janugka

VyriauSioji finansininke
Auira Subadiiité




(vardas, pavarde, purutas, daw)

(vardas. pavarde, paradas, data)



1 prif:d%su6 06 24

prie 2020 m. spalio mén. 26 d. vie3ojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. .02/,

VANDENTIEKIO VAMZDYNU P_ARUO§1M0 GRUNTAVIMUI, GRUNTAVIMO IR
1ZOLIAVIMO DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA, APIMTIS, KAINA, SUTARTIES

KAINA
Nr. Pavadinimas Kiekis | Mato | Vieneto kaina Suma be
vienetas | be PVM, Eur PVM, Eur
I.1. | Metalinio vamzdyno DN 150 - L meae 5,74 € ; 975.8
| pavirSiaus valymas (pagal pndedamq 3 i
technine specifikacija)

1.1.1. | valymas rudZiy rankiniu ir
mechaniniu biidu

1.2. | Metalinio vamzdyno DN 150 e 170 | m 3,94€ 6698
| pavirSiaus gruntavimas (pagal - s
pridedama techning specifikacija)

f‘l..‘.2__._1. alkidiniu metalo antlkorozmru gruntu lanlqmu
| bududukarmus @

1.3. | Metalinio vamzdyno DN 150 170 e 1,76 € 13192
izoliavimas ilumine izoliacija (pagal £ - -
pridedama technine specifikacijg)

1.3.1. | Nuo rasojimo akmens vatos kevalais 30mm |
: stonﬂ su ahumin;o f@hja : i .

| Sutarties kaina | 29648

be PVM = ,
PVM suma 622,61 €

| Sutarties kaina 358741
su PVM -

Sutarties kaina ZodZziu: Trys tikstanciai penki $imtai aStuoniasdeSimt septyni eurai keturiasdeZimt
vienas euro centas

we

Tame tarpe PVM: 622,61 Eur (Sesi §imtai dvideSimt du eurai $eSiasdeSimt vienas euro centas)
TECHNINE SPECIFIKACLJIA

1. Perkancioji organizacija: VS| Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoning,
juridinio asmens kodas 302583800, kurios registruota buveiné yra Josvainiy g. 2, LT-47144, Kaune.
2. Pirkimo objekto apiblidinimas: V§] Lictuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligonine
numato jsigyti vandentiekio vamzdyny paruo§imo gruntavimui, gruntavimo ir izoliavimo darbus,
adresu: Josvainiy g. 2 Kaunas.
3. Darbai bus perkami pagal fiksuotos kainos metodika.
4.Tiekéjas privalo pateikti pasifilymo kaing, j kurig buty jskaiCiuoti Sioje techningje
specifikacijoje numatyti atlikti darbai bei darbui atlikti reikalingi jrankiai, mechanizmai ir
medziagos, pagal pateikta lentele Nr.1.
5. Darbai turi buti atlikti vadovaujantis darby pirkimo sutartimi, Lietuvos Respublikoje
galiojanciais teisés aktais, reglamentuojandiais perkamy darby atlikima.
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6. Tiekéjui pageidaujant, prie§ pasitilymo pateikima, galima objekto apZitira.

7. Darbams atlikti turi biiti naudojamos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotos
medZiagos ir statybos produktai. Visos medziagos bei produktai privalo biiti nauji.

8. Veikiangioje ligoninéje, tiekéjas privalo darbus organizuoti taip, kad ligoninés personalui
netrukdyty atlikti tiesioginiy pareigu, t. y. neuzstatyti dury ir pra&jimy, darbo vietoje uztikrinti
tvarka ir Svara.

9. Darbams atlikti suteikiamas 2 mén. laikotarpis, skai¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

Lentelé Nr. 1

Eil. | Pavadinimas, apradymas Mato | Kiekis

Nr. vnt.

1. | Metalinio vamzdyno DN 150 paviriaus valymas nuo riidZiy rankiniu | m 170
ir mechaniniu biidu

2. | Metalinio vamzdyno DN 150 paviriaus gruntavimas alkidiniu metalo | m 170
antikoroziniu gruntu rankiniu biidu du kartus

3. | Metalinio vamzdyno DN 150 izoliavimas Silumine izoliacija nuo | m 170
rasojimo akmens vatos kevalais 30mm storio su aliuminio folija '

Uzsakovo vardu Rangovo vardu

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB ,Investiciniy sprendimy grupé®
Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Taikos g.7, Zeimiai, Jonavos r.
Imonés kodas 302583800 Jmonés kodas 302509579
PVM kodas LT100005939715 PVM kodas LT100011196912
Telefonas: 8-37 42 60 27, faksas: 8-37 42 27 85 Tel.8 682 32721
A/s LT284010042502573979 A/s LT927300010152336027
AB Luminor bank AB Swedbank
banko kodas 40100 Banko kodas 73000
o Direktorius
e Remigijus -Osauskas

S (s 2 o =

(vardas. pavarde, parasas, data)
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RANGOS DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Uzsakovas— Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandioji organizacija,
perkanti Sutarties specialiosiose sglygose nurodytus Darbus 1§ Rangovo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig UZsakovas pagal Sutart] turi sumokéti Rangovui uz perkamus Darbus,
jskaitant visas i§laidas ir mokescius.

1.3. Rangovas — iikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vie3asis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, vykdanti Darbus pagal §ia Sutartj.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumcntuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutartics kainos
apskaiéiavimo taisyklés.

2. Sutarties ai§kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaitiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta
kitaip.

3. Rangovo teisés ir pareigos

3.1. Rangovas jsipareigoja:

3.1.1. vykdyti Darbus UZsakovui pagal Sutartj ir UZzsakovo pateiktus uzsakymus uz Darby kaing, savo
rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby vykdyma pagal
geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igidzius, Zinias;

3.1.2. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Rangovui uzbaigti Darby vykdyma nustatylais terminais;

3.1.3. po Darby jvykdymo nedelsdamas perleisti nuosavybeés teisg | Darby jvykdymo rezultata, jeigu toks
sukuriamas;

3.1.4. uitikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

3.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti iSsamia
Darby jvykdymo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo jvykdyti, i§skiriant konkredias Darby kainos sudétines
dalis bei pateikiant papildomg su Darby vykdymu susijusia informacija apie patirtas ilaidas ir t. t.;

3.1.6. nenaudoti UZsakovo Darby Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
18ankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo;

3.1.7. uztikrinti, kad Sutartics sudarymo momcntu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo darbuotojai
turéty reikiama kvalifikacijg ir patirt], reikalingas norint vykdyti Darbus;

3.1.8. Uzsakovui raStu papraSius graZinti visus i§ UZsakovo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéinose Lictuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Rangovas turi teis¢ gauti Darby kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo 3ig Sutart].

3.3. Rangovas turi ir kitas §ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

4. UZsakovo teisés ir pareigos

4.1, UZsakovas jsiparecigoja Rangovui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus
Darbams vykdyti.

4.2. UZsakovas jsipareigoja mokeéti Sutarties kaing uz tinkamai atliktus Darbus pagal §ios Sutarties salygas.
4.3. UZsakovas turi visas 8ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)
5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.
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5.2. | Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Darby kaina, visos i§laidos ir mokes&iai. Rangovas | Sutarties
kaing privalo jskai¢iuoti visas su Darby atlikimu susijusias i¥laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja U¥sakovas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

5.2.2. aprupinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, i§laidas.

6. Sutarties jvykdymo u#tikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké
sudaryti Sutartj.

6.2, Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakova bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Rangovui dél jo kaltés paZzeidus Sutartj.

6.3. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Rangovas gali pradyti Uzsakovo patvirtinti, kad
Rangovo sililomg Sutarties jvykdymo uztikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Uzsakovas privalo atsakyti
Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prafymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
pateikiamas ta patia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg isdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Uzsakovas gali raStu pareikalauli Rangovo per 10 (dedimt) dieny pateikti naujg Sutarties
ivykdymo uZtikrinimg tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
uztikrinimo, UZsakovas turi teisg nutraukti Sutartj,

6.6. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Ussakovas
pareikalauja sumokéti visg sumga ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig
uztikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg
sumoketi pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, UZsakovas ispéja apie tai Rangovy, nurodydamas, dél kokio
paZeidimo pateikia §j reikalavimag.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo o uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos, Rangovui pateikus ratitka prasyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui
pasirenkama Lictuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai
isipareigojimai yra visiskai jvykdyti, tatiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges,
Uzsakovas graZina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originala su prierau, patvirtintu jgalioto asmens
parasu bei antspaudu, arba pranefa lydraigiu, kad Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rastg, arba kad
Rangovas jvykdé savo jsipareigojimus ir UZsakovas Jjam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo graZinimo uztikrinimui taikomi Sutartics bendmyju salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7
punktai.

7. 8aliy atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj.
Salys Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kaokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

7.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsiparcigojimy pagal ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, ivengti ar pa3alinti jokiomis pricmonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
Jjégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dé nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes lindijanéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.
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8.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galimg isipareigojimy jvykdymo terming. Pranciimo
taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neifsiuntia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig § patyré dél laiku
nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranc$imo.

9. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant autorines ir kitas intelektinés
ar pramoninés nuosavybés teises, yra UZsakovo nuosavybeé.

9.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima Uzsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Darby (prekiy) pavadinimy ar Darby
(prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, isskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Uzsakovo
kaltés.

10. 8aliy parei¥kimai ir garantijos

10.1. Kiekviena i§ Saliy pareitkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikt;

10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistandiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, isipareigojimuy ir
susitarimuy;

10.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir Ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

11. Konfidencialumo jsipareigojimai

11.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys
gauna viena i3 kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be ifankstinio kitos Salies rafytinio sutikimo neplatinti
treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, idskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lictuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viedas informacijos apie Uzsakova
atskleidimas, jei UZsakovas paeidZia mokéjimo tcrminus ir informacijos apic Rangova atskleidimas, jei
Rangovas paZeidzia Darby atlikimo terminus.

12. Darbo valandos ir atostogos

12.1. Rangovo darbuotojy, kurie atlieka Darbus, darbo dienos ir valandos vykdant Sutartj yra derinamos su
UZsakovu ir nustatomos pagal Rangovo valstybes jstatymus ir kitus teisés aktus bei pagal Darby specifikg.

12.2. Rangovo darbuotojy, kuric atlicka Darbus, metiniy atostogy laikas Sutarties vykdymo laikotarpiu
derinamas su Uzsakovu.

13. Sutarties galiojimas

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

13.2. Jei bet kuri ios Sutartics nuostata tampa ar pripaZjstama visikai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui,

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal i Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aifkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty visi¥kai jvykdyta §i Sutartis.

14. Sutarties pakeitimai

14.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keigiamos, vadovaujantis Viefyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, i¥skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus biity
paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai,

14.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitimg, pateikia kitai Saliai
ra¥tiSka praSymga keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pra§yme nurodytas aplinkybes,
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argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi
Uzsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygu keitimo, §ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.

15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

15.2. Vicnai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teisg:

15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.2.3. reikalauti sumokeéti Sutartics specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

15.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo vuZztikrinimu;

15.2.5. nutraukti Sutartj;

15.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties vykdymo sustabdymas

16.1. Esant svarbioms aplinkybéms, UZsakovas turi teise sustabdyti Darby ar kurios nors ju dalies
vykdyma.

16.2. Jei Darby vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, ir stabdoma ne dél Rangovo
kaltés, Rangovas gali radytiniu prane§imu UZsakovui pareikalauti atnaujinti Darby vykdyma per 30 (trisdesimt)
dieny arba nutraukti Sutartj.

16.3. Kai dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Uzsakovas stabdo Sutarties
vykdymg. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Rangovo kaltés, UZsakovas, atsizvelgdamas j klaidos ar
paZeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsiparcigojimo mokéti Rangovui arba zali pareikalauti grazinti jau
sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

16.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas —
tai bet koks Sutarties, galiojan€io teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo
ar neveikimo.

17. Sutarties nutraukimas

17.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

17.2. Rangovas turi teis¢ vienaaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezaséiy. Tokiu atveju Rangovas
privalo visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutartics nutraukima Rangovas rastu prancia
UzZsakovui pried 60 ($efiasdeSimt) dieny.

17.3. UZsakovas bet kada turi teis¢ vienaali¥kai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukima
prancidamas Rangovui pries 30 (trisde$imt) dieny.

17.4. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greitiau patvirtinti atlikty Darby verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandia Rangovo skola UZsakovui ir UZsakovo skola
Rangovui.

17.5. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti nuostoliai ar
islaidos iSieSkomi i3skaigiuojant juos i¥ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateikta uztikrinima.

17.6. Sutartj nutraukus dé¢l Rangovo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz atliktus Darbus, Rangovas
neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

18. Gindy nagrinéjimo tvarka

18.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai, Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

18.2. Bet kokie nesutarimai ar ginfai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i §ios Sutarties ar
susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei¥spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme.
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19. Baigiamosios nuostatos

19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal %ia Sutart] jokiai treéiajai
Saliai be i¥ankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

19.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie$taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleid¥ia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akny reikalavimus kiek imanoma artimesne Sufarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

19.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
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